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NACRT

ODLUKA br. .../...
ZAJEDNICKOG ODBORA EGP-a

od...

o izmjeni Priloga IX. (Financijske usluge) Sporazumu o EGP-u

ZAJEDNICKI ODBOR EGP-a,

uzimajuci u obzir Sporazum o Europskom gospodarskom prostoru (,,Sporazum o EGP-u”), a

posebno njegov ¢lanak 98.,
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buduci da:

Delegiranu uredbu Komisije (EU) 2022/804 od 16. veljace 2022. o dopuni Uredbe (EU)
2016/1011 Europskog parlamenta i Vijeca radi utvrdivanja postupovnih pravila za mjere
koje se primjenjuju na nadzor koji Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i trzista
kapitala provodi nad odredenim administratorima referentnih vrijednosti! treba ukljugiti u

Sporazum o EGP-u.

Delegiranu uredbu Komisije (EU) 2022/805 od 16. veljace 2022. o dopuni Uredbe (EU)
2016/1011 Europskog parlamenta i Vijeca radi utvrdivanja naknada koje se primjenjuju na
nadzor koji Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i trzista kapitala provodi nad

odredenim administratorima referentnih vrijednosti? treba ukljuciti u Sporazum o EGP-u.

Delegiranu uredbu Komisije (EU) 2024/1705 od 11. oZujka 2024. o izmjeni Delegirane
uredbe (EU) 2022/805 u pogledu uskladivanja odredenih aspekata naknada koje Europsko
nadzorno tijelo za vrijednosne papire i trzista kapitala napla¢uje odredenim

administratorima referentnih vrijednosti? treba ukljuciti u Sporazum o EGP-u.

Prilog IX. Sporazumu o EGP-u trebalo bi stoga na odgovaraju¢i nacin izmijeniti,

DONIO JE OVU ODLUKU:

1
2
3

SL L 145, 24.5.2022., str. 7.
SL L 145, 24.5.2022., str. 14.
SL L, 2024/1705, 18.6.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/1705/0j.
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http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/1705/oj

Clanak 1.

Prilog IX. Sporazumu o EGP-u mijenja se kako slijedi:

1. iza tocke 31.1zb (Provedbena uredba Komisije (EU) 2021/1848) umece se sljedece:

,.31.1zc

32022 R 0804: Delegirana uredba Komisije (EU) 2022/804 od

16. veljace 2022. o dopuni Uredbe (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta 1
Vijeca radi utvrdivanja postupovnih pravila za mjere koje se primjenjuju na
nadzor koji Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i trzista kapitala

provodi nad odredenim administratorima referentnih vrijednosti (SL L 145,

24.5.2022., str. 7.).

Za potrebe ovog Sporazuma odredbe te delegirane uredbe sadrzavaju

sljedece prilagodbe:

(a) uclanku 2. stavku 1. iza rijec¢i ,,ESMA-1” umecu se rijeci ,,1, kad je rije¢ o

drzavama EFTA-e, Nadzornom tijelu EFTA-e”;

(b) uclanku 3.:

1. u stavku 1. iza rijeci ,,ESMA-i” umecu se rijeci ,,i, ovisno o slucaju,
Nadzornom tijelu EFTA-e”, a u stavku 6. rijeci ,,ESMA moze”

glase ,,ESMA 1, ovisno o sluc¢aju, Nadzorno tijelo EFTA-e mogu”;
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ii.

1il.

1v.

u stavku 2. umece se sljedec¢i podstavak:

»Kad je rije¢ o drzavama EFTA-e, ako je spis nepotpun, ESMA o
tome obavjes¢uje Nadzorno tijelo EFTA-e. Nadzorno tijelo
EFTA - e istrazitelju podnosi obrazlozeni zahtjev za

dodatne dokumente.”;

u stavku 3. rijeci ,,ESMA donosi” glase ,,ESMA ili, kad je rije¢ o
drzavama EFTA-e, Nadzorno tijelo EFTA-e donosi”;

u stavku 4. umece se sljedec¢i podstavak:

»Kad je rije¢ o drzavama EFTA-e, ako se ESMA ne slaze s
nalazima istrazitelja, o tome obavjes¢uje Nadzorno tijelo EFTA-e.
Nadzorno tijelo EFTA-e podnosi novo izvjes¢e o nalazima osobi
koja je predmet istrage. U izvje$¢u o nalazima utvrduje se rok od
najmanje Cetiri tjedna u kojem osoba koja je predmet istrage moze
dostaviti pisane podneske. Ni ESMA, prije izrade nacrta za
Nadzorno tijelo EFTA-e, ni Nadzorno tijelo EFTA-e nisu obvezni
uzeti u obzir pisane podneske zaprimljene nakon isteka tog roka za
donoSenje odluke o postojanju povrede 1 0 nadzornim mjerama i
izricanju nov¢ane kazne u skladu s ¢lancima 48.¢ 1 48.f Uredbe

(EU) 2016/1011.”;
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(©)

Vi.

u stavku 5. umece se sljedec¢i podstavak:

»Kad je rije¢ o drzavama EFTA-e, ako se ESMA slaze sa svim ili
nekim nalazima istrazitelja, o tome obavjesS¢uje Nadzorno tijelo
EFTA-e. Nadzorno tijelo EFTA-e o tome obavjescuje osobu koja je
predmet istrage. U toj se obavijesti utvrduje rok od najmanje dva
tjedna ako se ESMA slaze sa svim nalazima i od najmanje Cetiri
tjedna ako se ESMA ne slaze sa svim nalazima, tijekom kojih
osoba koja je predmet istrage moze dostaviti pisane podneske. Ni
ESMA, prije izrade nacrta za Nadzorno tijelo EFTA-e, ni Nadzorno
tijelo EFTA-e nisu obvezni uzeti u obzir pisane podneske
zaprimljene nakon isteka tog roka za donosenje odluke o postojanju
povrede i 0 nadzornim mjerama i izricanju nov¢ane kazne u skladu

s ¢lancima 48.e 1 48.f Uredbe (EU) 2016/1011.”;

u stavku 7. rijeci ,,Ako je ESMA odlucila” glase ,,Ako je ESMA ili,
ovisno o slucaju, Nadzorno tijelo EFTA-e odlucilo”, rijec
»donijela” glasi ,,donijelo”, a rijeci ,,ona o toj odluci odmah

obavjescuje” glase ,,0 toj odluci odmah obavjescéuje”;

u ¢lanku 4.:

L.

11.

u stavku 1. prvoj recenici iza rijeci ,,ESMA” umecu se rijeci ,,ili,
ovisno o slucaju, Nadzorno tijelo EFTA-e”, a u stavku 1. tre¢oj
recenici rijeci ,,ESMA nije obvezna” glase ,,ESMA ili, ovisno o

slu¢aju, Nadzorno tijelo EFTA-e nije obvezno”;

u stavku 4. rije¢i ,,ESMA moze” glase ,,ESMA 1, kad je rije¢ o
drzavama EFTA-e, Nadzorno tijelo EFTA-e mogu”;
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(d)

u ¢lanku 5.:

1.

il.

iil.

u stavku 1., stavku 2. prvom i drugom podstavku, stavku 3. prvom
podstavku i u stavku 4. iza rijeci ,,ESMA” umecu se rijeci ,,ili,
ovisno o slucaju, Nadzorno tijelo EFTA-e”, pri cemu u stavku 2.
prvom podstavku rijeci ,,ona o toj privremenoj odluci” glase ,,0 toj
privremenoj odluci”, a u stavku 2. drugom podstavku rijeci ,,ESMA
nije duzna razmatrati” glase ,,ESMA, ili, ovisno o slucaju,

Nadzorno tijelo EFTA-e nije duzno razmatrati”;

u stavku 2. tre¢em podstavku rijeci ,,ESMA na zahtjev odobrava”
glase ,,ESMA i, ovisno o slu¢aju, Nadzorno tijelo EFTA-e na
zahtjev odobravaju”, a u stavku 2. ¢etvrtom podstavku rijeci
»ESMA mozZe pozvati” glase ,,ESMA 1, ovisno o slu¢aju, Nadzorno

tijelo EFTA-e mogu pozvati”;
u stavku 3. iza drugog podstavka umece se sljedeci podstavak:

»Kad je rije¢ o drzavama EFTA-e, ako nakon sasluSanja osobe koja
je predmet privremene odluke ESMA smatra da je ta osoba
povrijedila odredbe ¢lanka 38.g stavka 1. Uredbe (EU)

br. 600/2014, o tome obavjesS¢uje Nadzorno tijelo EFTA-e.
Nadzorno tijelo EFTA-e donosi odluku kojom se potvrduje
izricanje jedne ili viSe nadzornih mjera iz ¢lanka 48.e Uredbe (EU)
2016/1011. Nadzorno tijelo EFTA-e o toj odluci odmah

obavjescuje osobu koja je predmet privremene odluke.”;
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(e)

)

u ¢lanku 6.:

1. rijeci ,,ESMA na zahtjev odobrava” glase ,,ESMA 1, ovisno o

slucaju, Nadzorno tijelo EFTA-e na zahtjev odobravaju”;

1. rijeci ,,istrazitelj ili ESMA” glase ,,istrazitelj, ESMA ili, ovisno o

slu¢aju, Nadzorno tijelo EFTA-¢”;
u ¢lanku 7.:

1. u stavku 3. iza rije¢i ,,ESMA” umecu se rijeci ,,1, kad je rije€ o

drzavama EFTA-e, Nadzorno tijelo EFTA-e”;

it.  ustavku 3. iza rijeci ,,ESMA-e” umecu se rijeci ,,ili, ovisno o

sluc¢aju, Nadzornog tijela EFTA-e”;
iii.  ustavku 5. dodaje se sljedeci podstavak:

,»Rok zastare za izricanje nov€anih kazni i periodi¢nih penala
suspendira se sve dok je odluka Nadzornog tijela EFTA-e predmet
postupka pred Sudom EFTA-e u skladu s ¢lankom 36. Sporazuma

medu drzavama EFTA-e o osnivanju Nadzornog tijela i Suda.”.
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,»31.1zd

(g) uclanku 8., kad je rije¢ o drzavama EFTA-e:

1. u stavku 1. i stavku 3. tocki (b) iza rijec¢i ,,ESMA-e” umecu se rijeci
,111, ovisno o slucaju, Nadzornog tijela EFTA-e”, a u stavku 3.
tocki (a) iza rijeci ,,ESMA-inom obavijes¢u” umecu se rijeci ,,ili,

ovisno o slucaju, obavijes¢u Nadzornog tijela EFTA-¢”;

ii.  ustavku 5.b iza rijeci ,,Uredbe (EU) 2016/1011” umecu se rijeci
111, kad je rije¢ o drzavama EFTA-e, preispitivanja pred Sudom
EFTA-e u skladu s ¢lankom 35. Sporazuma medu drzavama EFTA-

99 99,

e o osnivanju Nadzornog tijela i Suda”.”;

iza toCke 31.1zc (Delegirana uredba Komisije (EU) 2022/804) umece se sljedece:

32022 R 0805: Delegirana uredba Komisije (EU) 2022/805 od

16. veljace 2022. o dopuni Uredbe (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta 1
Vijeca radi utvrdivanja naknada koje se primjenjuju na nadzor koji Europsko
nadzorno tijelo za vrijednosne papire i trzista kapitala provodi nad odredenim
administratorima referentnih vrijednosti (SL L 145, 24.5.2022., str. 14.), kako

je izmijenjena:

— 32024 R 1705: Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2024/1705 od
11. ozujka 2024. (SL L, 2024/1705, 18.6.2024.).
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Za potrebe ovog Sporazuma odredbe te delegirane uredbe sadrzavaju

sljedece prilagodbe:

(2)

(b)

(©)

(d)

u Clanku 1., ¢lanku 5. i ¢lanku 8. stavku 2. iza rije¢i ,,ESMA” umecu se
rijeci ,,ili, ovisno o slucaju, Nadzorno tijelo EFTA-e”, u ¢lanku 2.a

tocki (b) rijeci ,,kojima je ESMA delegirala zadaée” glase ,,kojima je
ESMA ili, ovisno o slu¢aju, Nadzorno tijelo EFTA-e, delegiralo zadace”,
u Clanku 4. stavku 3. iza rijeci ,,ESMA-1” umecu se rijeci ,,ili, ovisno o
slucaju, Nadzornom tijelu EFTA-e”, a u ¢lancima 9. 1 10. iza rijeci
»ESMA” odnosno ,,ESMA-i”” umecu se rijeci ,,ili, ovisno o slucaju,
Nadzorno tijelo EFTA-e” odnosno ,,ili, ovisno o slu¢aju, Nadzornom

tijelu EFTA - ¢”;

u ¢lanku 3. stavku 3. iza rijeci ,,obavijesti o tere¢enju od ESMA-e”
umecu se rijeci ,,ili, ovisno o slucaju, obavijesti o tere¢enju od

Nadzornog tijela EFTA-¢”;

u ¢lanku 5. iza rijeci ,,ESMA-ine relevantne obavijesti o tere¢enju”
umecu se rijeci ,,ili, ovisno o slucaju, relevantne obavijesti Nadzornog

tijela EFTA-e o terecenju”.
u ¢lanku 7.:

1. u stavku 2. iza rijeci ,,Vijeca” umecu se rijeci ,,ili, kad je rijec o
drzavama EFTA-e, zatezna kamata iz stavaka od 3. do 6.

ovog ¢lanka”;
1. 1iza stavka 2. umecu se sljedeci stavci:

»3. Ne dovode¢i u pitanje eventualne posebne odredbe koje
proizlaze iz primjene posebnih propisa, na svaki iznos
potrazivanja koji nije podmiren u roku obracunava se kamata

u skladu sa stavcima 4. 1 5. ovog ¢lanka.
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4.  Kamatna stopa na iznose potrazivanja koji nisu pla¢eni u
roku stopa je koju primjenjuje Europska sredi$nja banka za
svoje glavne operacije refinanciranja, objavljena u seriji C
Sluzbenog lista Europske unije, koja se primjenjuje prvog
kalendarskog dana mjeseca u kojem iznos dospijeva,

uvecana za:

(a) osam postotnih bodova ako se obveza temelji na

ugovoru o nabavi robe ili ugovoru o uslugama;
(b) triipol postotna boda u svim ostalim sluc¢ajevima.

5. Kamate se obracunavaju od kalendarskog dana koji slijedi
nakon roka do kalendarskog dana kada je dug u

cijelosti podmiren.

Nalog za povrat za iznos zateznih kamata izdaje se kada se te

kamate stvarno prime.

6. U slucajevima u kojima bi ukupna kamatna stopa bila

negativna, ona se utvrduje na nula posto.”;

(e) uclanku 8. stavku 1. rijeci ,,nakon §to ESMA izda ra¢un” glase ,,nakon
Sto ESMA ili, kad je rije¢ o drzavama EFTA-e, Nadzorno tijelo EFTA-e

izda racun’;
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(f) uclanku 10. stavku 2. umece se sljedeci podstavak:

»Kad je rije¢ o administratorima kljucnih referentnih vrijednosti s
poslovnim nastanom u drzavama EFTA-e, ako Nadzorno tijelo EFTA-e
treba nadoknaditi troSkove nacionalnom nadleznom tijelu, ESMA u tu
svrhu bez odgode Nadzornom tijelu EFTA-e stavlja na raspolaganje

29 9

iznose koje je potrebno nadoknaditi.”.”.

Clanak 2.

Tekstovi delegiranih uredaba (EU) 2022/804, (EU) 2022/805 i (EU) 2024/1705 na islandskom 1
norveskom jeziku, koji ¢e se objaviti u Dodatku o EGP-u Sluzbenom listu Europske unije,

vjerodostojni su.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu , pod uvjetom da su podnesene sve obavijesti iz ¢lanka 103. stavka 1.
Sporazuma o EGP-u’", ili na dan stupanja na snagu Odluke Zajedni¢kog odbora EGP-a br. .../...% 0

ukljucivanju {Uredbe (EU) 2019/2175} u Sporazum o EGP-u], ovisno o tome koji je datum kasniji.

*

[Ustavni zahtjevi nisu navedeni.] [Ustavni su zahtjevi navedeni. ]
4 SLL,...,ELL ...
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Clanak 4.

Ova se Odluka objavljuje u odjeljku o EGP-u Sluzbenog lista Europske unije i u Dodatku o EGP-u

Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljenou ... ...

Za Zajednicki odbor EGP-a
Predsjednik/Predsjednica
Tajnici

Zajednickog odbora EGP-a
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